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Introduction 

Programme 
 Introduction 

 Histoire de la discipline 

 Changements phoniques 

 Méthode comparative 

 Changements morphologiques 

 Reconstruction interne 

 Changements syntaxiques 

 Changements sémantiques et lexicaux 

 Familles de langues et langues en contact 

 Causes du changement linguistique 

Linguistique historique et comparative 

Dénominations 

 linguistique historique (et comparative) / linguistique historico-comparative 

 linguistique diachronique 

 grammaire comparée 

Objet 

 histoire du langage humain et des langues particulières regroupées en familles et sous-familles 

Domaines et méthodes 

 étude de l’histoire de langues particulières en se basant surtout sur des témoignages écrits 

 étude de la préhistoire de langues particulières (méthode comparative et reconstruction interne) 

o reconstruction de la langue-mère en comparant les langues-filles 

o description de l’évolution depuis la langue-mère jusqu’aux langues-filles attestées 

 étude de changements en cours dans des langues particulières 

 description des mécanismes généraux du changement linguistique 

Exemple 

Le corbeau & le renard (La Fontaine, 1692, vers 1–9) 
Maiſtre Corbeau ſur un arbre perché, 
 Tenoit en ſon bec un fromage. 
Maiſtre Renard par l’odeur alleché 
 Luy tint à peu prés ce langage : 
 Et bon jour, Monſieur du Corbeau. 
Que vous eſtes joly ! que vous me ſemblez beau ! 
 Sans mentir, ſi voſtre ramage 
 Se rapporte à voſtre plumage, 
Vous eſtes le Phenix des hoſtes de ces bois. 


